Porownanie ttumaczen Wyjscia 21:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny to wilasciciel studni zaptaci w srebrze jego
dostowny wlascicielowi, a martwe (zwierze) naleze¢ bedzie
do niego.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki to wiasciciel studni zaptaci w srebrze wilascicielowi
literacki zwierzecia, a martwe zwierze naleze¢ bedzie do
niego.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wiasciciel tej studni musi wyréwnac strate i
literacki Gdanska wynagrodzi ich wla$cicielowi, a zdechte zwierze
bedzie naleze¢ do niego.
BG Przektad Biblia Gdanska Pan onej studni odda zaptate, i nagrodzi panu ich,
literacki a co zdechlo, jego bedzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka pan studnie odda zaptatg bydlat, a co zdechto, jego
literacki bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia wiasciciel cysterny winien da¢ wlascicielowi
literacki bydlecia odszkodowanie w pienigdzach, a zwierze
bedzie nalezalo do niego.
BW Przektad Biblia Warszawska To wtasciciel studni winien da¢ pieni¢zne
literacki odszkodowanie jego wlascicielowi, a martwe
zwierze bedzie naleze¢ do niego.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna to wiasciciel studni zaptaci odszkodowanie jego
literacki wla$cicielowi, a martwe zwierze bedzie nalezato do
niego.
PAU Przektad Biblia Paulistow woweczas wiasciciel studni zaptaci odszkodowanie.
literacki Wyrowna strate wlascicielowi zabitego zwierzecia,
a ono bedzie naleze¢ do wlasciciela studni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska wtedy wlasciciel studni musi wyréwnac szkodeg.
literacki Zwrbci wige pienigdze jego wlascicielowi, a zabite
[zwierze] przypadnie jemu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder to wiasciciel dotu zaptaci pienigdze wtascicielowi
literacki [zwierzecia], a martwe zwierze bedzie [dla]
wiasciciela zwierzecia.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | maH siMu 3ariaTuth. Jacth cpibio iIXHROMY MaHOBI,
literacki YBT Padaina Typkousika | a Te, mo 3runyno, ioro 6yue.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska to niech winny tej studni zaptaci; niech zwrdci jego
dynamiczny wiascicielowi pienigdze, a zabity niechaj do niego
nalezy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | to wiasciciel dotu ma daé odszkodowanie. Ma
dynamiczny zwroci€ te kwote jego wilascicielowi, a martwe

zwierze zostanie dla niego.
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